Polski

Niniejsze wskazdéwki bezpieczeristwa zostaty przygotowane
na podstawie wymogoéw Rozporzadzenia (UE) 2023/988 w
sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Maja
one na celu ochrone uzytkownikéw przed zagrozeniami
wynikajacymi z niewtasciwego stosowania. Ostrzezenia
zostaty sformutowane w sposdb prosty i zrozumialy, z mysila
o osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Analiza ryzyka

e  Ryzyko potkniecia: Pozostawienie miarki na
podtodze moze spowodowa¢ potkniecie.

o  Ryzyko zadrapania: Niewtasciwe uzycie moze
prowadzi¢ do drobnych skaleczen, zwtaszcza przy
ostrych krawedziach.

o  Ryzyko uszkodzenia: Nadmierna sita moze
doprowadzi¢ do pekniecia miarki.

Instrukcja bezpiecznego uzywania

®  Produkt przeznaczony jest dla oséb powyzej 14 roku
zycia.
e  Uzywaj miarki zgodnie z jej przeznaczeniem — do

pomiaru dtugosci stopy.

e  Pouzyciu odtéz miarke w bezpieczne miejsce, aby
unikng¢ potkniecia.

e Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzytkowania.

Instrukcja utylizacji

e  Uszkodzong lub zuzytg miarke wyrzué zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadodw z
tworzyw sztucznych.

e  Jezeli to mozliwe, oddaj miarke do punktu
recyklingu.

English

These safety instructions have been prepared in accordance
with Regulation (EU) 2023/988 on General Product Safety
(GPSR). They are designed to protect users from hazards
resulting from improper use. The warnings are formulated in
a simple and understandable manner, with consideration for
the elderly and people with mobility limitations.

Risk Analysis

e  Tripping hazard: Leaving the foot measuring device
on the floor may cause someone to trip.

e  Scratch hazard: Improper use can result in minor
cuts, especially on sharp edges.

e  Damagerisk: Applying excessive force can cause the
device to crack.

Safe Use Instructions

e  The product is intended for users over 14 years of
age.

e  Use the device only for its intended purpose —
measuring foot length.

e  Store the device safely after use to avoid tripping
hazards.

e Do not apply excessive force during use.

Disposal Instructions

e  Dispose of damaged or worn-out devices in
accordance with local plastic waste regulations.

e If possible, recycle the device at a designated
collection point.

Cestina

Tyto bezpecnostni pokyny byly pfipraveny v souladu s
nafizenim (EU) 2023/988 o obecné bezpeénosti vyrobk
(GPSR). Jsou uréeny k ochrané uzivatell pfed nebezpeéim
vyplyvajicim z nespravného pouziti. Varovani jsou
formulovana jednoduse a srozumitelné, s ohledem na starsi
osoby a osoby s omezenou pohyblivosti.

Analyza rizik

o  Riziko zakopnuti: Zanechani méridla na podlaze
mUze vést k zakopnuti.

e Riziko poskrabani: Nespravné pouziti muze zpUsobit
drobnd poranéni, zejména u ostrych hran.

e  Riziko poskozeni: Pouziti nadmérné sily muize vést k
prasknuti méfidla.

Pokyny pro bezpecné pouziti
e Vyrobek je uréen osobam starSim 14 let.

e  PouZivejte méfidlo pouze k uréenému ucelu —
méreni délky chodidla.

®  Po pouziti méfidlo bezpecné ulozte, abyste zabranili
zakopnuti.

e NepouZivejte nadmérnou silu.
Pokyny k likvidaci

o  Poskozené nebo opotiebované méridlo zlikvidujte
dle mistnich predpist o plastovém odpadu.



Pokud je to mozné, recyklujte méridlo na sbérném
misté.

Slovencina

Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené v sulade s
nariadenim (EU) 2023/988 o vieobecnej bezpetnosti
vyrobkov (GPSR). Su uréené na ochranu pouzivatelov pred
nebezpecenstvami vyplyvajucimi z nespravneho pouZivania.
Varovania st formulované jednoducho a zrozumitelne, s
ohladom na starsSich I'udi a osoby s obmedzenou
pohyblivostou.

Analyza rizik

Riziko zakopnutia: Nechajte meradlo na podlahe
moze spbsobit zakopnutie.

Riziko poskriabania: Nespravne pouZivanie moze
spoOsobit drobné poranenia.

Riziko poskodenia: Prilisnd sila moZe viest k
prasknutiu meradla.

Bezpecné pouzivanie

Vyrobok je uréeny pre osoby starSie ako 14 rokov.
Pouzivajte meradlo iba na meranie dizky chodidla.
Po pouziti ulozte meradlo na bezpecné miesto.

NepouZivajte nadmernu silu.

Likvidacia

Deutsch

Poskodené meradlo zlikvidujte podla miestnych
predpisov.

Ak je to mozné, recyklujte.

Diese Sicherheitshinweise wurden gemaR der Verordnung
(EU) 2023/988 iiber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
erstellt. Sie sollen die Benutzer vor Gefahren schiitzen, die
durch unsachgemiaBe Verwendung entstehen. Die
Warnhinweise sind einfach und verstandlich formuliert,
insbesondere fiir dltere Menschen und Personen mit
eingeschrankter Mobilitat.

Risikobewertung

Stolpergefahr: Wenn das Messgerat auf dem Boden
liegen bleibt, besteht Stolpergefahr.

Verletzungsgefahr: UnsachgemaRe Handhabung

kann zu kleinen Schnitt- oder Kratzverletzungen
fahren.

Bruchgefahr: Zu viel Kraftaufwand kann das
Messgerat beschadigen.

Sichere Verwendung

Das Produkt ist fir Personen ab 14 Jahren geeignet.

Verwenden Sie das Messgerat nur zur Messung der
FuRlange.

Lagern Sie das Gerat nach Gebrauch sicher, um
Stolperfallen zu vermeiden.

Uben Sie keinen iibermaRigen Druck auf das
Messgerat aus.

Entsorgung

Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte
Messgerdte gemal den értlichen Vorschriften fir
Kunststoffabfille.

Recyceln Sie das Messgerat, wenn maglich, an einer
geeigneten Sammelstelle.

YKpaiHCbKa

Lli pekomeHaauii 3 6eaneku 6ynu nigrorosnexi BignosigHo
Bo PernamenTy (€C) 2023/988 npo 3aranbHy 6e3neky
npoayKuii (GPSR). BoHu cnpamoBaHi Ha 3axucr

KOPUCTYyBauYiB Bif pU3MKiB, WO BUHUKAIOTb Yepes
HenpaBubHe BUKOPUCTaHHA. MonepepykeHHA

chopMynboBaHi NPOCTO Ta 3pO3yMiNo, 3 ypaxyBaHHAM

notpe6 noaei NOXMoro Biky Ta oci6 3 o6mexxeHoto
pyxaumsicTio.

AHani3 pusukis

PU3UK CRITKHYTUCA: AKLLO 33/ IMWKUTM NPUCTPIl Ha
nigno3i, e MoXe Npu3BecTy A0 CNOTUKAHHA.

Pu3uK nopi3y: HenpaBuibHe BUKOPUCTAHHA MOXKe
CNPUHYMHUTK ApibHI nopisn abo nogpsanuHu.

Pu3unK nowkoaxeHHA: HaamipHe HaTUCKaHHA
MOXe NPU3BECTM A,0 NOJOMKM NPUCTPOLO.

IHCTpPYKLifA 3 6e3ne4HOoro BUKOPUCTAHHA

MpoAyKT NpusHaveHuin ana ocib ctapwe 14 pokis.

BMKOpUCTOBYITE MPUCTPIN NnWe ANA BUMIPOBAHHA
L,0BXMHM CTONW.

Micna BUKoOpUCTaHHA 36epiraiiTe NpucTpin y
6e3neyHomy Mmicu.

He 3acTocosyiiTe HagMmipHy cuay nig yac
BMKOPUCTAHHS.



IHCTPYKUiA 3 yTuaisauii

e YTunisyiTe NOWKOAMKEHWN abo 3HOWEHUIA NPUCTPIl
Bi4MNOBIAHO 4,0 MiCLLEBUX NPaBWA NOBOAKEHHA 3
NAACTUKOBUMM BiaxodamMu.

e AKLLO0 MOXAMBO, NepeaaiTe NpUCTpii Ha
nepepoobKy.

Romana

Aceste instructiuni de siguranta au fost pregatite in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind
siguranta generala a produselor (GPSR). Ele sunt concepute
pentru a proteja utilizatorii impotriva riscurilor cauzate de
utilizarea necorespunzatoare. Avertismentele sunt formulate
intr-un mod simplu si clar, avand in vedere persoanele in
varsta si cele cu mobilitate redusa.

Analiza riscurilor

e  Riscde impiedicare: Ldsarea dispozitivului pe podea
poate provoca Tmpiedicare.

e  Risc de taiere: Utilizarea incorectd poate provoca
zgarieturi sau taieturi usoare.

e  Risc de deteriorare: Aplicarea unei forte excesive
poate deteriora dispozitivul.

Instructiuni pentru utilizare sigura

®  Produsul este destinat persoanelor peste 14 ani.

e  Folositi dispozitivul doar pentru masurarea lungimii
piciorului.

o Depozitati dispozitivul in siguranta dupa utilizare.
e Nu aplicati forta excesiva asupra dispozitivului.
Instructiuni de eliminare

e Aruncati dispozitivul deteriorat sau uzat conform
reglementarilor locale pentru deseurile din plastic.

e  Daca este posibil, reciclati dispozitivul la un centru
de colectare.

Magyar

Ez a biztonsagi utmutaté az (EU) 2023/988 altalanos
termékbiztonsagi rendelet elGirasai szerint késziilt. Célja a
felhasznalok védelme a helytelen hasznalatbdl ered6
veszélyekkel szemben. A figyelmeztetések egyszeriien és
érthet6éen vannak megfogalmazva, figyelembe véve az
idoseket és a mozgaskorlatozottakat.

Kockazatelemzés

e  Botlasveszély: A padlon hagyott méreszkoz
botlasveszélyt jelenthet.

e  Vagasveszély: Nem megfelelS hasznalat kisebb
sériiléseket, karcolasokat okozhat.

e  Sériilésveszély: Tulzott er6hatas esetén a
mérGeszkoz eltorhet.

Biztonsagos hasznalat
o  Atermék 14 év feletti személyek szamara készult.
®  Csaka labhossz mérésére hasznalja a mérdeszkozt.
e  Hasznalat utan biztonsagosan helyezze el az eszkozt.
e Ne alkalmazzon tulzott er6t a hasznalat soran.

Hulladékkezelési utmutaté

o A sérllt vagy elhasznalddott eszkozt a helyi
muanyag hulladék kezelési el&irasok szerint dobja
ki.

e  Ha lehetséges, adja le Gjrahasznositasra.

Bvarapcku

Te3n UHCTPYKL MM 332 6@30MacHOCT ca NOArOTBEHU CbINACHO
PernameHT (EC) 2023/988 oTtHOCHO obLiaTa 6e30nacHOCT Ha
npoayktute (GPSR). Te ca cb3aaaeHu c uen 3awmra Ha
notpebuTennTe OT ONACHOCTU, NPOU3TMYALLY OT HENpaBUIHA
ynorpeb6a. MpeaynpexxaeHuata ca GopMyaMpaHu ACHO U
pasbupaemo, c ories Ha Bb3pacTHUTE XOpa U MLaTa ¢
orpaHuYeHa NnoABUKHOCT.

AHanus3 Ha pucka

(] Puck ot cnbBaHe: OCTaBAHETO Ha ypeaa Ha noga
MOMe Aa AoBeae A0 ChbBaHe.

e Puck or nopasBaHe: HenpasunHaTta ynotpeba
MOXKe A,a NPUYUHM NIeKU NOPA3BaHNUA UK
OfpacKBaHusA.

®  Puck ot cuyneaHe: NpekomepHaTa cuna moxe ga
[oBefe L0 cyynBaHe Ha ypeaa.

MHcTpyKumm 3a 6e3onacHa ynotpeba

e [IpoAYKTHT e NpeAHa3HayeH 3a Mua Hag, 14
roguHu.

®  3nonssaiite ypeaa camo 3a M3mMepBaHe Ha
AbMKMHATA Ha CTHNANOTO.

e  (Cnep ynoTpeba cbxpaHaBaiTe ypesa Ha 6esonacHo
MSACTO.

e  He npunaraiite npekomepHa cuna Bbpxy ypeaa.



WHCTPYKUUM 33 U3XBbpAsSHe

®  U3xsbpasiiTe noBpeseHUs Uav U3HOCEH ypes,
CbINIaCHO MECTHUTE pa3nopenbu 3a NNacTMacosu
oTnaabupm.

e AKo e Bb3MOXHO, Npefaiite ypeaa 3a
peuyKampaHe.

EAARVKa

OLnapovoeg odnyieg acpaleiog Exouv cuvtaxOei
cOpdwva pe tov Kavoviopud (EE) 2023/988 yia tn yevikn
aoddalela twv npoidvtwyv (GPSR). ZTo)X0G TOUG gival n
TPOOTACIA TWV XPNOTWV and KvSUVOU G IOV TTPOKUTITOUV
and akat@AAnAn xprion. OL TPOELSONOL) O ELG EXOUV
SlatunwOel pe ando kat katavonto tpomno, Aappavovtag
urtoPn NAKLWHUEVA ATONOL KOLL ATOLOL LE KLVITLKA
npoBAfpata.

AvdaAuon Kwvéuvou

e  Kivéuvog ntwong: Edv To epyaleio PeETProewg
MELVEL 0TO MATWU A, UTTAPXEL KivEuvog vau
oKOVTAETE.

e  Kivéuvog komA¢: H akatdAAnAn xprion Umopei va
T(POKAAECEL LIKPEG KOTLEG I YPATIOUVIEG.

e  Kivéuvog Opavong: H urtepBoAkn mieon pumopei va
TUPOKAAECEL OTIAGLLLO TOU EPYOAEiOL.

0é8nyieg acdaroug xpriong
e  To mpoidv mpoopiletal yla dtopa dvw Twv 14 etwv.

o  Xpnouwlomnoleite To epyaleio Povo yla TN LETpnon
TOU UAKOUG Tou TodLou.

e Metd tn xprion, amobnkevote to epyaleio o
aodaAEG HEPOG.

®  Mnv aokeite unepPolikn Ttieon oTo gpyaAsio.
0ényieg Anoppubng

e Anoppilte T0 KateoTpappévo 1 $Oapuévo
gpyaleio ocUUPwWvA LLE TOUG TOTKOUG KAVOVIGLOUG
yla T TAQLOTIKA amopAnTa.

®  AvaoKUKAWOTE TO gpyaleio av sival Suvatov.

Lietuviy

Sios saugos instrukcijos parengtos pagal Europos Sajungos
reglamentg (ES) 2023/988 dél bendrojo gaminiy saugumo
(GPSR). Jos skirtos apsaugoti vartotojus nuo pavojy, kylanciy
dél netinkamo naudojimo. Jspéjimai pateikti aiskiai ir
suprantamai, atsizvelgiant j vyresnio amziaus ir riboto
judumo asmenis.

Rizikos analizé

e  Uzkliuvimo pavojus: Palikus matuoklj ant grindy,
galima uzkliati.

e  ]bréZimy pavojus: Netinkamas naudojimas gali
sukelti smulkius jbréZzimus ar pjavius.

e  Suluzimo pavojus: Per didelé jéga gali sulauzyti
prietaisa.

Saugos naudojimo instrukcija
®  Produktas skirtas naudoti asmenims nuo 14 metuy.
e Naudokite prietaisg tik pédos ilgiui matuoti.
e  Po naudojimo laikykite prietaisg saugioje vietoje.
e  Nenaudokite per didelés jégos.

Salinimo instrukcija

o ISmeskite paZeistg arba nusidévéjusj prietaisg pagal
vietinius plastiko atlieky tvarkymo reikalavimus.

e Jei jmanoma, prietaisg perduokite perdirbimui.

Latviesu

§is drosibas instrukcijas ir sagatavotas saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2023/988 par visparéjo
produktu drosibu (GPSR). Tas ir izstradatas, lai aizsargatu
lietotajus no riskiem, kas rodas nepareizas lietoSanas
rezultata. Bridinajumi ir izteikti vienkarsi un saprotami,
nemot véra gados vecakus cilvékus un personas ar kustibu
traucéjumiem.

Riska analize

e  PaklupsSanas risks: Atstajot meéritaju uz gridas, ir
iespéjams paklupt.

e legriezumu risks: Nepareiza lietoSana var radit
nelielus iegriezumus vai skrapéjumus.

e  Luzuma risks: Parmeérigs spéks var sabojat ierici.
Drosas lietoSanas instrukcija

®  Produkts paredzéts personam, kas vecakas par 14
gadiem.

e Lietojiet méritaju tikai pédas garuma noteiksanai.
e  Péc lietoSanas novietojiet méritaju drosa vieta.

o Neizmantojiet parmérigu speku.

Izmesanas instrukcija



®  Izmetiet bojatu vai nolietotu méritaju saskana ar
vietéjiem plastmasas atkritumu apsaimniekoSanas
noteikumiem.

e Jaiespéjams, nododiet parstradei.

Suomi

N&@ma turvallisuusohjeet on laadittu EU:n asetuksen (EU)
2023/988 mukaisesti, joka koskee tuotteiden yleisti
turvallisuutta (GPSR). Ne on tarkoitettu suojaamaan
kayttdjia vaaroilta, jotka johtuvat vaarasta kaytosta.
Varoitukset on muotoiltu yksinkertaisesti ja selkedsti ottaen
huomioon idkkaat ja lilkuntarajoitteiset henkilot.

Riskianalyysi

e  Kompastumisvaara: Lattialle jatetty mittalaite voi
aiheuttaa kompastumisvaaran.

e  Naarmuuntumisvaara: Vaarin kaytettyna laite voi
aiheuttaa pienia naarmuija tai viiltoja.

(] Murtumisvaara: Liiallinen voima voi rikkoa
mittalaitteen.

Turvallinen kaytto

e  Tuote on tarkoitettu yli 14-vuotiaille kayttdjille.

e  Kaytd mittalaitetta ainoastaan jalan pituuden
mittaamiseen.

e  Siilyta laite kayton jalkeen turvallisessa paikassa.
e  Al3 kaytd lilallista voimaa laitteen kisittelyssa.
Havitysohjeet

e  Havita rikkoutunut tai kulunut laite paikallisten
muovijateohjeiden mukaisesti.

e  Kierrata laite, jos mahdollista.

Hrvatski

Ove sigurnosne upute pripremljene su u skladu s Uredbom
(EU) 2023/988 o opcoj sigurnosti proizvoda (GPSR). Njihova
je svrha zastititi korisnike od opasnosti koje proizlaze iz
nepravilne uporabe. Upozorenja su formulirana jednostavno
i razumljivo, uzimajuci u obzir starije osobe i osobe s
ogranicenom pokretljivoscu.

Analiza rizika

e Opasnost od spoticanja: Ako ostavite mjerac na
podu, moZe doéi do spoticanja.

e  Opasnost od ogrebotina: Nepravilna uporaba moze
dovesti do manjih ogrebotina ili posjekotina.

e  Opasnost od loma: Pretjerana sila moze slomiti
uredaj.

Sigurna uporaba

e  Proizvod je namijenjen osobama starijim od 14
godina.

e  Koristite mjerac iskljucivo za mjerenje duljine
stopala.

e  Nakon uporabe spremite uredaj na sigurno mjesto.
e Ne primjenjujte pretjeranu silu tijekom uporabe.
Odlaganje

e Osteceni ili istroSeni mjerac odlozite u skladu s
lokalnim propisima za plasti¢ni otpad.

e  Ako je moguce, reciklirajte uredaj.

Slovenscina

Ta varnostna navodila so pripravljena v skladu z Uredbo (EU)
2023/988 o splosni varnosti izdelkov (GPSR). Namenjena so
zasciti uporabnikov pred nevarnostmi, ki izhajajo iz
nepravilne uporabe. Opozorila so oblikovana preprosto in
razumljivo, s posebnim poudarkom na starejsSih osebah in
osebah z omejeno mobilnostjo.

Analiza tveganja

e Nevarnost spotikanja: Ce merilnik pustite na tleh,
lahko pride do spotikanja.

e Nevarnost prask: Nepravilna uporaba lahko
povzroci manjse praske ali ureznine.

e Nevarnost zloma: Pretirana sila lahko povzroci zlom
naprave.

Varna uporaba
e Izdelek je namenjen osebam, starejSim od 14 let.

e  Uporabljajte merilnik samo za merjenje dolZine
stopala.

®  Po uporabi merilnik shranite na varno mesto.
e Ne uporabljajte pretirane sile pri uporabi.
Odstranitev

e  Poskodovan ali obrabljen merilnik zavrzite v skladu z
lokalnimi predpisi za plasti¢ne odpadke.

e (e je mogoce, ga reciklirajte.

Frangais



Ces consignes de sécurité ont été rédigées conformément au
Réglement (UE) 2023/988 relatif 4 la sécurité générale des
produits (GPSR). Elles visent a protéger les utilisateurs
contre les risques liés a une utilisation inappropriée. Les
avertissements sont formulés de maniére simple et

compréhensible, en tenant compte des personnes agées et
des personnes a mobilité réduite.

Analyse des risques

e  Risque de trébuchement : Laisser |'appareil de
mesure au sol peut provoquer une chute.

e Risque de coupures : Une mauvaise utilisation peut
causer de petites coupures ou des égratignures.

e  Risque de casse : Une pression excessive peut
casser |'appareil.

Instructions d'utilisation sécurisée

e  Le produit est destiné aux personnes de plus de 14
ans.

e  Utilisez I'appareil uniguement pour mesurer la
longueur du pied.

e  Rangez l'appareil dans un endroit sGr aprés
utilisation.

e N'exercez pas de force excessive.

Instructions d'élimination

e Jetez I'appareil endommagé ou usé conformément
aux réglementations locales sur les déchets
plastiques.

®  Recyclez I'appareil si possible.

Espaiiol

Estas instrucciones de seguridad han sido elaboradas
conforme al Reglamento (UE) 2023/988 sobre la seguridad
general de los productos (GPSR). Su objetivo es proteger a
los usuarios de los riesgos derivados de un uso inadecuado.
Las advertencias estan redactadas de forma sencilla y clara,
considerando a personas mayores y con movilidad reducida.

Analisis de riesgos

e  Riesgo de tropiezo: Dejar el dispositivo en el suelo
puede provocar caidas.

e  Riesgo de cortes: Un uso inadecuado puede causar
pequefos cortes o arafiazos.

e  Riesgo de rotura: Aplicar demasiada fuerza puede
romper el dispositivo.

Uso seguro

e  El producto esta destinado a personas mayores de
14 afos.

e  Use el dispositivo solo para medir la longitud del
pie.

®  Guarde el dispositivo en un lugar seguro después de
usarlo.

o No aplique fuerza excesiva.
Eliminacidn

e  Deseche el dispositivo dafiado o desgastado de
acuerdo con la normativa local de residuos
plasticos.

e  Reciclelo si es posible.

Svenska

Dessa sdkerhetsanvisningar ar upprattade enligt forordning
(EU) 2023/988 om allméin produktsikerhet (GPSR). Syftet ar
att skydda anvandare fran risker som uppstar vid felaktig
anvandning. Varningarna dr utformade pa ett enkelt och
begripligt satt, med hansyn till dldre personer och personer
med nedsatt rorlighet.

Riskanalys

e Snubbelrisk: Att Iamna matverktyget pa golvet kan
leda till snubbelolyckor.

o  Skaderisk: Felaktig anvandning kan orsaka sma skar-
eller rivsar.

e  Brottsrisk: Overdriven kraft kan leda till att
matverktyget gar sonder.

Sdker anvandning
e  Produkten ar avsedd for personer éver 14 ar.

e  Anvand matverktyget endast for att méata fotens
langd.

®  Forvara matverktyget pa en sdker plats efter
anvandning.

e Anvand inte 6verdriven kraft vid hantering av
matverktyget.

Avfallshantering

e  Kassera trasiga eller slitna matverktyg enligt lokala
regler for plastavfall.

e Atervinn matverktyget om méjligt.

Portugués



Estas instrugées de seguranga foram preparadas de acordo
com o Regulamento (UE) 2023/988 sobre a Seguranca Geral
dos Produtos (GPSR). Tém como objetivo proteger os
utilizadores contra riscos decorrentes de uso inadequado. Os
avisos foram formulados de forma simples e clara, tendo em
conta pessoas idosas e com limitacoes de mobilidade.

Anilise de Riscos

e  Risco de tropegar: Deixar o medidor no chdo pode
causar tropecos.

e  Risco de cortes: O uso incorreto pode causar
pequenos cortes ou arranhdes.

e Risco de quebra: Aplicar forga excessiva pode
quebrar o dispositivo.

Instrugbes de Uso Seguro

e O produto é destinado a pessoas com mais de 14
anos.

e  Utilize o dispositivo apenas para medir o
comprimento do pé.

e  Guarde o dispositivo em local seguro apds o uso.

e N3do aplique forga excessiva.

Instrugbes de Eliminagao

e  Descarte o dispositivo danificado ou desgastado
conforme as regulamentagdes locais de residuos
plasticos.

®  Recicle o dispositivo sempre que possivel.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld in
overeenstemming met Verordening (EU) 2023/988
betreffende algemene productveiligheid (GPSR). Ze zijn
bedoeld om gebruikers te beschermen tegen gevaren die
voortvloeien uit onjuist gebruik. De waarschuwingen zijn
eenvoudig en begrijpelijk geformuleerd, met aandacht voor
ouderen en mensen met beperkte mobiliteit.

Risicoanalyse

e Struikelgevaar: Het laten liggen van het

meetinstrument op de vloer kan leiden tot
struikelen.

e  Snijgevaar: Onjuist gebruik kan kleine snijwonden
of schaafwonden veroorzaken.

e  Breukrisico: Overmatige kracht kan het
meetinstrument beschadigen.

Veilig Gebruik

e  Het product is bedoeld voor personen ouder dan 14
jaar.

o  Gebruik het meetinstrument uitsluitend om de
voetlengte te meten.

e  Berg het meetinstrument na gebruik veilig op.
e  QOefen geen overmatige kracht uit op het apparaat.

Verwijderingsinstructies

®  Gooi beschadigde of versleten meetinstrumenten
weg volgens de lokale voorschriften voor plastic
afval.

e  Recycle het apparaat indien mogelijk.

Italiano

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in
conformita al Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza
generale dei prodotti (GPSR). Sono progettate per
proteggere gli utenti dai rischi derivanti da un uso

improprio. Gli avvertimenti sono formulati in modo semplice
e comprensibile, tenendo conto delle persone anziane e di
quelle con mobilita ridotta.

Analisi dei Rischi

e  Rischio di inciampo: Lasciare lo strumento di
misurazione a terra puo causare inciampi.

e  Rischio di tagli: Un uso improprio puo provocare
piccoli tagli o graffi.

e  Rischio di rottura: L'applicazione di forza eccessiva
puo danneggiare il dispositivo.

Istruzioni per un Uso Sicuro

o |l prodotto & destinato a persone di eta superiore ai
14 anni.

e  Utilizzare il dispositivo solo per misurare la
lunghezza del piede.

e  Conservare il dispositivo in un luogo sicuro dopo
I'uso.

(] Non esercitare una forza eccessiva.

Istruzioni per lo Smaltimento

e  Smaltire il dispositivo danneggiato o usurato
secondo le normative locali sui rifiuti di plastica.

e  Riciclare il dispositivo, se possibile.



